Classic 16 Bettrahmen/Cadre du lit/Bedframe

Breite/Largeur/Width

90 cm
[ — - . 100 cm
120 cm
140 cm
160 cm

180 cm

200 cm
Lange/Longueur/Length = 190, 200, 210 + 220 cm

Buche oder Esche massiv, stabverleimt/Rahmenhodhe und Einlegetiefe 16 cm, Rahmenstarke 3 cm
Hétre ou fréne massif, panneaux lamellés-collés/hauteur et hauteur intégrable du cadre 16 cm, épaisseur de cadre 3 cm
Solid beech or ash, laminated blockboard/height and insertion depth of frame 16 cm, thickness of frame 3 cm

Crosstraver
Quertraverse
Traverse transversale
Central cross bar

Classic

Empfehlung

Wir empfehlen beim Einsatz von preisglinstigen Lattenrosten oder hoher Gewichtsbelastung eine
Crosstraver (Quertraverse), flir Betten ab 160 cm mit 2 Lattenrosten oder fiir den Motorrahmen-
einbau eine Midtraver (Langstraverse).

Recommandation
En cas d'intégration d'un sommier bon marché ou de charge importante nous recommandons une Rahmenhghe / Einlegetiefe 16 cm.
Crosstraver (traverse transversale), pour un cadre de lit a partir de 160 cm avec 2 sommiers ou Hauteur / Profondeur du cadre 16 cm.

une Midtraver (traverse centrale) pour I'encastrement d'un sommier a moteur. Height of frame / Insertion depth 16 cm.

Ausfiihrungen/exécutions/executions

07 09 o — 92
= it L

Buche natur Buche schoko Buche kirschbaum- Buche weiss Kernbuche natur Buche walnuss Kernesche natur
farbig geolt geolt
Hétre naturel ~ Hétre teinté chocolat Hétre teinté merisier Hétre teinté blanc ~ Hétre coeur rouge ~ Hétre teinté noyer  Fréne coeur noir
naturel huilé huilé naturel
Natural beech Beech chocolate Beech cherry Beech white Heart beech natural Beech walnut oiled  Heart ash natural
3 .02 coloured coloured coloured oiled

Premium 18 Bettrahmen/Cadre du lit/Bedframe

Breite/Largeur/Width

90 cm
100 cm
120 cm
140 cm
160 cm
180 cm

200 cm

Liange/Longueur/Length = 190, 200, 210 + 220 cm

Buche oder Esche massiv, stabverleimt/Rahmenhdhe und Einlegetiefe 18 cm, Rahmenstarke 3 cm
Hétre ou fréne massif, panneaux lamellés-collés/hauteur et hauteur intégrable du cadre 18 cm, épaisseur de cadre 3 cm
Solid beech or ash, laminated blockboard/height and insertion depth of frame 18 cm, thickness of frame 3 cm

Midtraver
Langstraverse
Traverse centrale
Central bar

Premium

18 cm
Recommendation
When using budget-prices slats or current capability at high weight we recom-
mend a Crosstraver (central cross bar), for beds up to 160 cm with 2 slats or

integration of motorframe a Midtraver (central bar). Rahmenhdhe / Einlegetiefe 18 cm.

Hauteur / Profondeur du cadre 18 cm.
Height of frame / Insertion depth 18 cm.

Ausfuhrungen/exécutions/executions

Buche natur Buche schoko Buche kirschbaum- Buche weiss Kernbuche natur Buche walnuss Kernesche natur
farbig gedlt gedlt
Hétre naturel Hétre teinté chocolat Hétre teinté merisier ~Hétre teinté blanc ~ Hétre coeur rouge  Hétre teinté noyer  Fréne coeur noir
naturel huilé huilé naturel
Natural beech Beech chocolate Beech cherry Beech white Heart beech natural Beech walnut oiled  Heart ash natural

coloured coloured coloured oiled 3 03



Flisse/pieds/feet

Holz/bois/wood

Cantu Cima Juve
In'} .In') k'ul k'ul.
/ y X %
Massa Monte Ivio Tida
Roof
. . Baldachin/Fiisse
YIIO Amigo Baldaquin/pieds
= s I I I I Canopy/feet
o - - i 4 |
Metall/métal/metal
Caro Grado Soko Stomp
Jump Mico Reca
L S — L S —
Gina Tubo Cross Delta

/7 \\

alu = Metall alufarbig / Métal teinté alu / Metal alucoloured

chrom = Metall verchromt / Métal chromé [ Metal chrome

inox = Edelstahl gebiirstet / Acier inoxydable brossé [ Stainless steel brushed

3.04

Flisse/pieds/feet

Hohe cm Holzfarben Metallfarben
Hauteur cm Couleurs bois Couleurs métal
Height cm Colours wood Coloures metal
Holz/bois/wood 10 | 20 | 25 | 30 | 06 | 07 | 08 | 09 | 80 | 81 | 92 | 00 | 42 | 43
*Amigo 14.cm ' AN BN BN BN BN BN
Cantu | [ | [ | [ | [ | [ [ [ | | |
Cima | [ | [ | | [ [ [ | | |
Ivio [ | BN BN BN BN BN BE |
Juve H B B BN BN BN BE Bm |
Massa ' BN BN BN BN BN BN BN BN BN |
Monte [ | [ | | | [ [ [ | | |
*Roof [ | H B
Tida [ | (BN B BN BN BE BN |
Vilo | AN BN BN BN BN BN
Metall/métal/metal
Caro [ | [ | | O
Cross [ | H B
ch]’orpfarbig
Delta | e chrome
Gina [ | . BN BN
Grado H B H B
ch'ronl']faraig
Jump | thromecotoured
Mico H B [ | u
Reca [ | H H B
Soko H B H B
Stomp | BN En BN | H B
Tubo [ | H B

*nur mit Classic 16 Rahmen maéglich / uniquement possible avec cadre Classic 16 /only possible with frame Wood Classic 16

Ausfiihrungen/exécutions/executions

_

09 g g2
- ey
Buche natur Buche schoko Buche kirschbaum- Buche weiss Kernbuche natur Buche walnuss Kernesche natur

farbig gedlt geolt
Hétre naturel  Hétre teinté chocolat Hétre teinté merisier Hétre teinté blanc ~ Hétre coeur rouge  Hétre teinté noyer  Fréne coeur noir
naturel huilé huilé naturel
Natural beech Beech chocolate Beech cherry Beech white Heart beech natural Beech walnut oiled  Heart ash natural
coloured coloured coloured oiled
" ¥ ~J U 4‘|
Chrom Alu Inox
Chrome

3.05



Kopfteile/tétes de lit/headboards Kopfteile/tétes de lit/headboards

Buche oder Esche massiv, stabverleimt / Hétre ou fréne massif, panneaux lamellés-collés / Solid beech or ash, laminated blockboard gepolstert / rembourrées / upholstered
Dimension/cm
Acro
T 140, 160, 180, 200 Dimension/cm
90/100, 120, 140, 160, 180, 200
47 cm
o - | At
cm
Bahia
90/100, 120, 140, 160, 180/200 90/100, 120, 140, 160, 180/200
] W
Duetto o 90/100, 120, 140, 160, 180/200
] 44 cm
] 1
/,A | 140/160, 180/200
9cm
Duo
’ 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
o
- - ' 43 cm 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
-
" n _ !
3cm
Litto -
= 140, 160, 180/200
)
= ,' 41cm
I 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
¥ . o
8cm
Henry e I
M L T 140, 160, 180, 200
Pngg T . T
45 cm
Touch-alu + Touch-chrom
= & ‘* { 120, 140, 160, 180, 200
6cm
Rino
T 90/100, 120, 140, 160, 180/200
w L | Suny Kissen-Set zu Kopfteil Varus, Litto und Duetto
L] | Set de coussins pour téte de lit Varus, Litto et
T Duetto
Stecca | ! Set of cushions to head of bed Varus, Litto and
140, 160, 180, 200 42 cm Duetto
55/6/40
i B Varo Kissen-Set zu Kopfteil Varus
Set de coussins pour téte de lit Varus
Varus Set of cushions for head of bed Varus
140, 160, 180, 200
55/10/35
- -
- alle Wood-Line Farben erhiltlich Magic-Light
- toutes les couleurs Wood-line disponibles . dbeleuch
- in all Wood-Line colours available Hintergrundbeleuchtung

= 220V, 50Hz, TS13W  Eclairage indirect

3.06 Background lighting 3.07



Verfiigbarkeit der Polsterteile siehe Tabelle auf Seite 8. Panama, Promise und Serra kénnen chemisch gereinigt werden.

Wa n d pa nee I e/panneaux murauxlwa I I pa ne I S Die abgebildeten Farben kénnen von den Original Farben und Strukturen abweichen.

Abia-2 Glas/verre/glass Abia-3 Glas/verre/glas Abia und Opio nur fir Wandmontage, Disponibilité des piéces rembourrées, voir tableau page 8. Nous conseillons un nettoyage a sec pour les matiéres coton, Panama,
schwarz/noir/black schwarz/noir/black Abia = Glas auf Spanplatte (nicht transparent). Promise et Serra. L leurs et les structures des illustration. vent étre différentes de I'original
Abia et Opio uniquement pour montage mural. omise et Serra. Les couleurs et les structures des illustrations peuvent étre différentes de I'original.
Abia = verre sur panneau en bois reconstitué Availability of upholstered parts see table page 8. The covers cotton, Panama, Promise and Serra can be dry cleaned.
(nqn transpa_rent). . . The pictured colours can be different than the original colours and structures.
Abia and Opio only to fit on wall. Abia = glass
on chipboard (not transparent).
Abia-2 Glas/verre/glass Abia-3 Glas/verre/glass Abia-2
weiss/blanc/white weiss/blanc/white 204 2
0 1. Preiskategorie/1"catégorie de prix/1%price range
Baumwolle
Abia-3
Abia-2 Glas/verre/glass Abia-3 Glas/verre/glass 306 s Coton
satiniert/satiné/satinated satiniert/satiné/satinated Cotton
- 63 208 66
Saia Allio
19
o J i 1 2. Preiskategorie/2¢catégorie de prix/2"price range
ol ala o 10
- Kunstleder
Osio L Osio R Cuir synthétique
153/173/193/213 6 153/173/193/213 6 Synthetic Ieather
’\_L— _/;q I 301 303 320 321 311 319
s Osio 3 { Osio 4 45 % Baumwolle/coton/cotton
I_ = 55 % Polyester
Sogno L Sogno XL
314 307 312
161/181/201/221 .8
-8 L | Panama
‘ . + - - 60 % Baumwolle/coton/cotton
o o 40 % Polyester
N . d i T 380 381 384 383 385
| _
>
' ¥ ] Ll 0 k / d / d
I . 3. Preiskategorie/3°catégorie de prix/3"price range
Promise 443 -aas g 9 P P g
Opio 2/M Opio 3/M . . 65 % Baumwolle/coton/cotton
2=200 ‘F 35 % Polyester
| | | I Mesh 361 -362
|__ e Mo e Baes e (0 90 % PVC i i
[ | : ! 10 % Polyethan 443
. . ) Campos 372-376
Opio 2/L Opio 3/L 3=300 8
I 22200 T 71 % Polyester
! i ! I 29 % Baumwolle/coton/cotton
| }_ | .
i ' | T
; | | 4 Serra 470-474
]
| v 57 % Polyester Y

Option: Beschlag fir direkte Montage der Paneele am Bettrahmen (nicht fur Abia und Opio geeignet). 43 % Polypropylen
Visserie pour montage direct des panneaux au cadre du lit (ne convient pas pour Abia et Opio).
- ¥ Fitting to assemble the panels directly to bedframe (not suitable for Abia and Opio).
* ®

Die Lampen sind bei allen Kopfteilen/
Wandpanelen montierbar ausser Arcallo,

4. Preiskategorie/4¢°catégorie de prix/4"price range

Tin-chrom Tulip-alu Swan-alu
Flash und Luna.
- | Lampen (2er Set) Possibilité de fixation des lampes sur Echtleder
P :ampes (set ?;’ 2 pces) toutes les tétes de lit/panneaux muraux Cuir véritable
- - amps (set of 2 pces) sauf Arcallo, Flash et Luna.
12V DC, 1Power LED 12V DC,1Power LED 12V DC, 15 LED warm Possibility to assemble the lamps on all Real leather ‘ -
500 504 502 503

head of beds/wall panels except Arcallo,

3_08 Flash and Luna. 3.09



Mona Dupla Treva

————=
——
e b .
L= L p— i
48 40
48 20 48 40
ﬁJ_mlT Q ™ v ™
- = B [ S|
Lovara
40 Option

Leg-alu, -chrom, -inox
Fuss-Set/set de pieds/set of feet
Dimension/cm

8/4

i
(]
N

Split L = Lovara
Einsatz/insert

| S

’ﬂ.‘ﬂ, J
v

Ausfiihrung: Buche natur lackiert

Exécution: Hétre naturel laqué

Execution: Natural beech lacquered

Na = Mona, Dupla, Treva Ko = Lovara

weiss, blanc, white

- schwarz, noir, black

satiniert, satiné, satinated

90 cm -

Ausfiihrungen/exécutions/executions

07 09 = 92

=

Buche natur

Buche schoko Buche kirschbaum- Buche weiss Kernbuche natur Buche walnuss Kernesche natur
farbig geolt geolt
Hétre naturel  Heétre teinté chocolat Hétre teinté merisier Hétre teinté blanc ~ Hétre coeur rouge ~ Hétre teinté noyer  Fréne coeur noir
naturel huilé huilé naturel
Natural beech Beech chocolate Beech cherry Beech white Heart beech natural Beech walnut oiled  Heart ash natural

3 10 coloured coloured coloured oiled

Voro

Carvo

60

120

49
46

38
47

™),
ﬁ ,

Covaro, Carvo und Voro standardmassig mit Holzgriffen, optional Covo Griffe in alu, chrom oder inox.
Covaro, Carvo et Voro standard avec poignées en bois, en option Covo poignées en alu, chrome ou inox.
Covaro, Carvo and Voro with wooden handles standard, optional Covo handles in alu, chrome or inox.

Covaro

49
120 46

90

Split C = Carvo, Covaro
- Einsatz/insert

Split C Einsatz/insert

L S
"“ N d
”’ ﬁﬁqﬂ alu
|

Covo = Voro, Carvo, Covaro
Griffe/poignées/handles

Glasplatten/plateaux en verre/glassplates:

Cava = Carvo, Covaro

- schwarz, noir, black
46 cm

satiniert, satiné, satinated

Avo = Voro

«— 60 cm - «— 120 cm -

Flr unsere Nachttische und Kommoden verwenden wir ausschliesslich den gedampften
Selbsteinzug Blumotion von BLUM.

Pour nos tables de nuit et commodes nous utilisons exclusivement les tiroirs avec systéme
d’‘ammortissement Blumotion de BLUM.

For our bedside tables and chest of drawers we utilize exclusively the silent and soft self
closing drawer runner Blumotion of BLUM.

r
- ]
Ausfiihrung: Buche natur lackiert chrom ——
Exécution: Hétre naturel laqué
'
Execution: Natural beech lacquered —‘
inox

weiss, blanc, white

3.11



Banc Onda Hoc

119 34 | 119 |34

Glasplatten nicht ~ Esto
verwendbar/

Plateaux en verre

ne sont pas appro-

priés/

Glassplates are not
suitable

35

]

Die Bank-/Hockerkissen sind in allen Materialien/Farben siehe Seite 3.09 erhiltlich.
Les coussins pour banquettes/tabourets sont livrables dans toutes les matiéres/coloris voir page 3.09.
The bench/stool cushions are available in all materials/colours see page 3.09.

45 B19)

Suny b

Kissen-Set zu Kopfteil Litto, Varus und Duetto.
Set de coussins pour téte de lit Litto, Varus et Duetto.
Set of cushions for head of bed Litto, Varus and Duetto.

Varo

Kissen-Set zu Kopfteil Varus.
Set de coussins pour téte de lit Varus.
Set of cushions for head of bed.

v
e ' Ablo

Tl

: zur Montage am Bettrah-
men geeignet

montage au cadre de lit
assembling to bedframe

-
e

3.12

Jero

Nur bei Wandpanelen mon-
tierbar ausser bei Abia.
Convient uniquement pour
panneaux muraux sauf Abia.
Only for wall panels suitable
except Abia.

Conti Mido

40 35

Conti + Cover |

[}
- ~—

N -
" - .

Conti + Sacco

103
76

120 89

Conti & [ [ 28

Seitlich einschiebbar, bei Bettbreite 140 cm von vorne moglich. Bettfusshéhe von mindestens 20 cm erforderlich,
nicht verwendbar mit Quertraversen.

Optionen: Deckel Cover zu Conti nur in weiss, Stoffabdeckung Sacco in Polyester grau.

Insertion latérale, pour les lits de 140 cm également possible par I'avant. Hauteur minimum des pieds du lit

20 cm nécessaire, non compatible avec une traverse transversale. Options: couvercle Cover pour Conti unique-
ment en blanc, tissu de protection Sacco en polyester gris.

Insertion laterally, for beds of width 140 cm possible in front. Feet of bed need a minimum height of 20 cm, not
suitable with cross bars.

Options: Cover to Conti only in white, tissue of protection Sacco in polyester grey.

Ban k, Hocker gepolstert

banquette, tabouret rembourré/bench, stool upholstered

Vito
Material und Farbe siehe Seite 3.09
“ Matiéres et coloris voir page 3.09
— _— Material and colours see page 3.09
120 35 45 35

36

Buche natur Buche schoko Buche kirschbaum- Buche weiss

=

B

Kernbuche natur Buche walnuss Kernesche natur
farbig geolt geolt
Hétre naturel  Hétre teinté chocolat Hétre teinté merisier Hétre teinté blanc ~ Hétre coeur rouge  Hétre teinté noyer ~ Fréne coeur noir
naturel huilé huilé naturel
Natural beech Beech chocolate Beeclh chedrry Beech white Heart beech natural Beech walnut oiled  Heart ash natural
coloure .
coloured coloured oiled 3. 13



